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29 Entonces lhes tocou os olhos, dizendo , conforme a voſlafé ſe

vosfaça.
: 1

30E os olhos ſe lhes abrirao. E Jeſus defendia lhes rigurofa-

mentedizendo , olhae queonao ſaibaninguem.

31 Masfaidos elles , divulgaraó fuafama por toda aquella terra......

32 Eem elles faindo , eis que lhe trouxeraó hum homenmudo.

c endemoninhado .
1

33 E como o diabo foi lançado fora , fallou o mudo: e as com-

panhasſemaravilharaō ,dizendo ,nunca tal ſevioem Ifraël.

34 Mas os Pharifços diziam : Pelo principe dos demonios lança

foraaosdemonios.

35 EJeſus rodeava portodasascidadesealdeas , enfinandoem fuas

ſynagogas , e pregando o Euangelho do reyno, e ſarando toda en-

fermidade , e todo malentreopovo...

36 E vendo as companhas , moveo ſe a intima compaixaō dellas'.

porque andavao deſgarradas , e eſpalhadas , como ovelhas que naa

tempaftor.

Ou,seara. 37 Entonces difle a ſeus difcipulos : grande he em verdade a

:

ga,poremfaōpaucosos.obreiros.

C-

fc

38 Por tanto rogae a o ſnor da ſega , que empuxe obreiros á

ſua ſega.

CAPITULO X.

Chrifto da poler aseus Apostolospera fazer milagres . 2seusnomes. 5 mandaosa

pregar o Euangelio entre os Ifraelitas. 8 ensina os como n'eſte ministerioſe avias de

16 quaes mates thes encontraras , e comquenisotudoseavino de cufolar.

32 qual galardaō acharão oſque a elle conſtantamenteconfeffao. 40 e aseusfervi-

doresfaōbenignos,

aver.

1. Entonces chamando a fi a feus doze difcipulos deu lhes poder

fobre os eſpiritos immundos , peraos lançarem fora , e fararam

todafraqueza..

2 Hora os nomes dos doze Apoftolos, faō eſtes: oprimeiro , Si-

maó , chamado pedro, e André ſeu irmao: Jacobo o filho do Zebe-

deő, eJoaofeuirmao.

3 Philippe, Bartholomeu: Thome, e Matheus , o publicano :Ja-
coboofilhodeAlpheo ; eLebeo , porſobre nome oThadeo.

4 Simaõ cananeo , e Judas Iscariota , que tambem o entre

gou.

5Aeſtes doze enviou Jeſus , e lhes mandou , dizendo , pelo ca
minho
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minho das gentes nao ireis , nem em cidade (algua] de Samarita.

nos entrareis

6 Maside antes ásovelhasperdidasdacaſade Iſraël.

..!

7Eindo, prégae,dizendo,chegadaheo reynodos ceos.

8 Sáraé a os enfermos , alimpae aosleprofos , reſuſcitae a os mor

tos , lançae fora a os demonios : de graça o recebeſtes , dae o de

graça.
1 :

9Nao poſſuaes ouro , nem prata , nem dinheiro em voſlas aOu , dire

cintas... mestand .

nem

heirodeco-

bre.

10 Nem alforges para o caminho , nem dous veſtidos ,

capatos, nem bordám , porque digno he o obreiro de ſeu ali- bou , al

'mento.
13

11 E em qualquer cidade , ou aldea, que entrardes , informae-

vosdequemn'ellaſejadigno , epoufaealiaté que ſajaes.

12 Equandoentardesem[algua]caſa, ſaudaea.

02

13 Ele a cafa for digna, venha fobre ella voſſa , paz : porem ſe

dignanaofor, torneſevoſlapaz avosoutros.

14 E qualquer que vos nao receber , nem voſſas palavras ouvir ,

ſaindodaquellacaſa,oucidade,facudiopódosvoſlospés...

15 Em verdade vos digo, que mais toleravel ſerá a osda terrade

Sodoma e Gomorrha nodia dojuizo ,do que aquella cidade.

16 Vedeeuvos enviocomoaovelhas nomejo dos lobos: por tanto

ſédeprudentescomoferpentes, eſimplicescomopombas.

17 Eguardaevos dos homens: porque vos entregaramem conci-

lios. evosaçoutaram em ſuas ſynagogas.

18 E até ante preſidentes e reys fereis levados por cauſa de my ,

paraqueaelles , eaosgentios lhes ſeja emteſtimunho.

19 Mas quando vos entregarem , nao andeis folicitos de como ,

ou que fallareis: porquenaquellemeſmoinſtantevos ſeradado o que

aveisde fallar.

20 Porque nao ſoisvos osque fallaes , maso eſpirito de noſſo pae ,

queemvosfalla.
:

21 Ora o irmao entregará á morte a o irmao, e o pae a o filho :

eosfilhosſelevantaraócontraospaes , eos faram morrer.

22 E de todos fereis aborrecidos por cauſa demeu nome : mas

aquellequeperfeveraratéo fim , eſſeſeráſalvo.

23 Mas quando vos perſequirem n'eſta cidade; fogi pera a outra :

porque em verdade vos digo, que nao acabareis decorrerpolas cida-

des de Iſraël , quenaovenhaofilho dohomem.
C2 24 Ο

Parcas.

cou,ma-

taraō.
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24 O diſcipulo naõ he mais que feu meſtre , nemoſervomaisque

ſeu fenhor.

25 Baſtelheaodifcipulo ſer como ſeu meſtre , e a o ſervo como

ſeu ſenhor : ſe até a o meſmo pae d'a familia chamaraó beelzebul ,

quantomais aſeusdomeſticos ?

26 Aſſi quenaoostemaes: porquenadaha encuberto , que ſe nao

ajade descubrir ; e [nada] oculto , queſe nao aja defaber.

27 O que vos digo emtrevas , dizeio emluz ; e o que ouvirdes a

o ouvido , pregaeod'os telhados.

28 Enao temaes a os que matao o corpo, mas nãopodem matar

a alma: temei antes aquelle que pode deſtruir a alma e o corpo no

inferno.

29 Nao ſe vendem dous paflarinhos por hum ceitil ? e nem hum

delles caira em terra ſemvoſſopae.

30 E até voſlos cabellos da cabeça todos tambem eſtaō con-

tados.

31 Naōtemaes pois : mais valeis vosquemuitos paſſarinhos.

32 Por tanto qualquer que me confeflar diantedos homens , tam-

bem euoconfeflareidiantedemeupaequeeſtán'os ceos.

33 E qualquer que me negar diante dos homens tambem eu o

negarei diantedemeupaequeestán'os ceos.

34 Nao cuideis que vim a meter paz n'a terra ,

paz, fenaócutelo .

nao vim a meter

35 Porque eu vim a fazer difſlenſaodo homen contra feu pae, e

da filha contrafuamae; edanoracontra ſua ſogra.

36 E [Serao os inimigos do homem , os que [fao] ſeus do-

meſticos.

37 Quem ama pae , ou mae , mais que amy , nao he digno de

my ; e quem ama filho , ou filha , mais que a my, naõ he digno

demy.

38 E quem nao tomar ſua cruz , e ſeguir a posmy, naõhe digno

demy.

39 Quemacharſua almaperdelaha ; equemperder ſua alma , por

cauſademy , achalaha.

40 Quem a vos vos recebe , aamymerecebe; equemamyme re-

cebe, recebe a aquellequemeenviou.

41 Quem recebe propheta em nome de propheta , galardaõ de

propheta recebera; e quem recebe justo emnomedejuſto , galardaő

dejuſto receberá.

42 E.
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42 E qualquer que ſomente derhum pucarode agoa fria a hum

deltes pequeninos em nome de difcipulo, em verdade vos digo que

naó perderafeu galardaó.

CAPITULO XI

1 Joro Baptista , estando naprisao , manda dous difcipulos a Chriſto. 4 a os quaes

Chriftomostrapelasuadoutrinae as obras , que elleheo Meſſiasprometido. 7 daexcel-

lente testemunho de Joao e seu officio. 16 a os Judeos deita em roſtoſua dureza.

20 ameaçaper iſſo a cidades de Chorazim , o Betfaida e Capernaum com grandes ca-

ftigos. 25 decomo anima a oshumildes, 28 convidatodososcançadaspecadores a

Sy, e lhesprometedefcanço.

1E fuccedco que acabando Jeſus de dar mandamentos a ſeus doze
difcipulos , ſe foid'ali a enfinareaprégaremfuascidadesd'elles.

2E ouvindoJoao na priſaó as obras de Chriſto , mandoulhe dous

deſeusdifcipulos.

3 Dizendo, es tuaquelleque aviade vir ,ou eſperamos aoutro?

4Erefpondendo Jeſus , diſſelhes : ide , afazei ſaber a Joao as cou- aou, der

ſas queouvis , evedes :
nunciae.

bou,Se
Os cegos veem , e os mancos andam: os leproſos tão limpos , e

os furdos ouvem: os mortos faō refufcitados , e a os pobres b he an- nuncia

nunciada aalegrenova :

6 Ebem aventuradoheaquellequeem myſenaoeſcandalizar.

7 Eidos elles , começouJeſus a dizerde Joaó a as companhas:

queſaiſtesaveraodeſerto? algua canaqueſeabalacomovento?

8 Ou que ſaiſtes a ver? humhomem cuberto com veſtidos bran-

dos ? vede os que trazem [vestidos] brandos , nas cafas dos reys
eſtao.

9 Ouque ſaiſtes a ver? Propheta? tambemvosdigo , e mais que

propheta.

10 Porque eſte he aquelle, de quem eſta eſcrito : eis que diante

de tua face envio a meu Anjo , que aparelhará teu caminho diante

dety.

11. Em verdade vos digo , que d'entre os que de mulheres faó

nacidos , outro ſenaolevantou major queJoam o Baptista: masaquelle

queemoreynodos ceosheomenor ,major hequeelle.

12 E des dos dias de Joam o Baptifta até agora ſe faz força a o

reynod'os ceos , eosvalentes o arrebataó.

13 Porque todos os prophetas , e nais a ley , até Joaó propheti-

Euangelho..

záraó.

3 14 Eſe
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